FULL LENGTH SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 308
NATIONAL MATCH FULL LENGTH SIZING DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster
Full Length Sizing Dies are each equipped with their E-Z Out Expander button
which helps keep case necks concentric during the neck expanding operation.
It's positioned higher in the neck area than most other dies. This provides
support and holds the axis of the neck and case in alignment while the case is
withdrawn from the die.

"

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 308 NATIONAL MATCH FULL LENGTH SIZING DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

¢ Product no.: 749004834

e Mfr. No.: 018311

e Cartridge: 308 National Match

e Diameter (in): -

¢ Die Style: Full Length Sizing Dies

¢ Delivery weight: 0.454kg

e UPC: 757253002427

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Forster Full Length
Sizing Dies

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Forster Full Length Sizing Dies entschieden hast. Diese prazise gefertigten
Werkzeuge sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, hochwertige Munition herzustellen. Um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefihrten
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe beim Umgang mit WiederladeMatrizen stets vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle,
die mit dem Wiederladen von Munition verbunden sind.

Stelle sicher, dass du mit dem Wiederladeprozess und den spezifischen Anforderungen flr die Patrone
308 National Match vertraut bist.

Halte die Matrizen und alle Wiederladegerate auBerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedrftigen Personen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Wiederladen
von Munition.

Uberpriife die Matrizen vor der Benutzung auf Schaden. Verwende keine beschadigten Matrizen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden und informiere dich Gber
Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur kompatible Patronen mit den Forster Full Length Sizing Dies, um Fehlfunktionen oder
Unfalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Matrize sicher in deiner Wiederladepresse montiert ist, um Bewegungen wahrend
des Betriebs zu verhindern.

Vermeide es, den Forster Cross Bolt Die Locking Ring zu fest anzuziehen, da dies die Matrize beschadigen
kann.

Achte beim Einsatz des EZ Out ExpanderKnopfes darauf, dass dieser richtig positioniert ist, um die
Konzentrizitat im Hilsenhals aufrechtzuerhalten.

Befolge immer die Richtlinien des Herstellers flir den spezifischen Wiederladeprozess der Patrone 308
National Match.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

Bereite deinen Arbeitsplatz vor: Stelle sicher, dass dein Wiederladebereich sauber und gut beleuchtet
ist. Halte alle Werkzeuge und Materialien organisiert.
Montiere die Matrize:

o Befestige die Forster Full Length Sizing Die sicher an deiner Wiederladepresse.

o Verwende den Forster Cross Bolt Die Locking Ring, um die Matrize zu fixieren, ohne sie zu fest

anzuziehen.

Uberpriife die Ausrichtung: Stelle sicher, dass die Matrize korrekt mit der Presse und dem
Patronenhalter ausgerichtet ist.

Nutzung

1.
2.

Bereite die Hiilsen vor: Reinige und inspiziere deine Messinghtilsen vor dem Wiederladen.
Setze die Hiilse ein: Lege die Hiilse in den Hilsenhalter der Presse.



3. Passe die Matrize an:
o Setze die Matrize auf die entsprechende Tiefe gemaR den WiederladeSpezifikationen fir die
Patrone 308 National Match.
o Verwende den EZ Out ExpanderKnopf, um den Hals der Hiilse zu erweitern, wobei dieser héher im
Halsbereich positioniert ist, um eine optimale Ausrichtung zu gewahrleisten.
4. Wiederladeprozess: Befolge den standardmaRigen Wiederladeprozess und achte auf Folgendes:
o Uberwache den Druck, der wahrend des Sizing angewendet wird, um Schaden an der Hiilse zu
vermeiden.
o Halte ein gleichmaliges Tempo und vermeide es, beim Wiederladen zu hetzen.
5. Endinspektion: Uberpriife nach dem Wiederladen die fertige Patrone auf UnregelmaRigkeiten, bevor du
sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder ungenutzte WiederladeMatrizen gemaR den értlichen Vorschriften fir

Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Messinghulsen und andere WiederladeMaterialien ordnungsgemaf

entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstutzung beziglich der Forster Full Length Sizing Dies wende dich bitte an die
Kontaktressourcen des Herstellers.

Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese Sicherheitsrichtlinien. Lade verantwortungsbewusst nach
und genieRe deine Wiederladeerfahrung mit ForsterProdukten.



Safety Instruction Guide for Forster Full Length
Sizing Dies
Introduction

Thank you for choosing the Forster Full Length Sizing Dies. These precisionengineered tools are designed to
help you produce highquality ammunition. To ensure safe and effective use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading dies with care and follow all safety protocols associated with ammunition
reloading.

¢ Ensure you are familiar with the reloading process and the specific requirements for the 308 National
Match cartridge.

¢ Keep the dies and all reloading equipment out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.

¢ Inspect dies for any damage before use. Do not use damaged dies.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible cartridges with the Forster Full Length Sizing Dies to avoid malfunction or accidents.

¢ Ensure that the die is securely mounted in your reloading press before use to prevent movement during
operation.

¢ Avoid overtightening the Forster Cross Bolt Die Locking Ring, as this can cause damage to the die.

¢ When using the EZ Out Expander button, ensure it is properly positioned to maintain concentricity in the
case neck.

¢ Always follow the manufacturer's guidelines for the specific reloading process for the 308 National Match
cartridge.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Workspace: Ensure your reloading area is clean and welllit. Keep all tools and materials
organized.
2. Mount the Die:
o Securely attach the Forster Full Length Sizing Die to your reloading press.
o Use the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to fasten the die in place without overtightening.
3. Check Alignment: Ensure that the die is aligned correctly with the press and the cartridge holder.

Usage

1. Prepare Cases: Clean and inspect your brass cases before reloading.
Insert Case: Place the case into the shell holder of the press.
3. Adjust the Die:
o Set the die to the appropriate depth according to the reloading specifications for the 308 National
Match cartridge.
o Use the EZ Out Expander button to expand the neck of the case, ensuring it is positioned higher in
the neck area for optimal alignment.
4. Reloading Process: Follow the standard reloading process, paying attention to the following:
o Monitor the pressure applied during sizing to avoid damaging the case.

N



o Keep a steady pace and avoid rushing through the reloading process.
5. Final Inspection: After reloading, inspect the finished round for any irregularities before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unused reloading dies in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Ensure that all spent brass cases and other reloading materials are disposed of properly to prevent
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the Forster Full Length Sizing Dies, please refer to the
manufacturer's contact resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Reload responsibly and enjoy your reloading experience
with Forster products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies

de

Tamano Completo Forster

Introduccion

Gracias por elegir los Dies de Tamafio Completo Forster. Estas herramientas de precision estan disefiadas para
ayudarte a producir municiones de alta calidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por
favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta gufa.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los dies de recarga con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad asociados con
la recarga de municiones.

Asegurate de estar familiarizado con el proceso de recarga y los requisitos especificos para el cartucho
308 National Match.

Mantén los dies y todo el equipo de recarga fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar
municiones.

Inspecciona los dies en busca de dafios antes de usarlos. No uses dies dafiados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo cartuchos compatibles con los Dies de Tamafo Completo Forster para evitar malfunciones o
accidentes.

Asegurate de que el die esté montado de forma segura en tu prensa de recarga antes de usarlo para
evitar movimientos durante la operacion.

Evita apretar en exceso el Forster Cross Bolt Die Locking Ring, ya que esto puede causar dafos al die.
Al usar el botén EZ Out Expander, asegUrate de que esté correctamente posicionado para mantener la
concéntricidad en el cuello del casquillo.

Siempre sigue las pautas del fabricante para el proceso de recarga especifico para el cartucho 308
National Match.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.

Uso

N

Prepara tu area de trabajo: Aseglrate de que tu drea de recarga esté limpia y bien iluminada. Mantén
todas las herramientas y materiales organizados.
Monta el die:

o Sujeta el Die de Tamafo Completo Forster a tu prensa de recarga de manera segura.

o Usa el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para fijar el die en su lugar sin apretar en exceso.
Verifica la alineacion: Asegurate de que el die esté alineado correctamente con la prensa y el soporte
del cartucho.

Prepara los casquillos: Limpia e inspecciona tus casquillos de latén antes de recargar.
Inserta el casquillo: Coloca el casquillo en el soporte del casquillo de la prensa.
Ajusta el die:
o Configura el die a la profundidad adecuada segun las especificaciones de recarga para el cartucho
308 National Match.
o Usa el botén EZ Out Expander para expandir el cuello del casquillo, asegurdndote de que esté



posicionado mas alto en el area del cuello para una alineacién 6ptima.
4. Proceso de recarga: Sigue el proceso estandar de recarga, prestando atencién a lo siguiente:
o Controla la presién aplicada durante el dimensionado para evitar dafar el casquillo.
o Mantén un ritmo constante y evita apresurarte en el proceso de recarga.
5. Inspeccion final: Después de recargar, inspecciona la ronda terminada en busca de irregularidades
antes de usarla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier die de recarga dafiado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales para

desechos metalicos.
¢ AsegUrate de que todos los casquillos de latén usados y otros materiales de recarga sean desechados
correctamente para prevenir dafios al medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a los Dies de Tamafio Completo Forster, por favor consulta
los recursos de contacto del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Recarga de manera responsable y disfruta de tu
experiencia de recarga con los productos Forster.



Guide de Sécurité pour les Dies de
Dimensionnement Intégral Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de dimensionnement intégral Forster. Ces outils de précision sont concus pour
t'aider a produire des munitions de haute qualité. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit,
merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les dies de rechargement avec soin et suis tous les protocoles de sécurité associés au
rechargement de munitions.

Assuretoi de bien comprendre le processus de rechargement et les exigences spécifiques pour la
cartouche 308 National Match.

Garde les dies et tout I'équipement de rechargement hors de portée des enfants et des individus
vulnérables.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
du rechargement de munitions.

Inspecte les dies pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de dies endommagés.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes et vérifie les mises a jour sur les
rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des cartouches compatibles avec les dies de dimensionnement intégral Forster pour
éviter les dysfonctionnements ou accidents.

Assuretoi que le die est solidement monté sur ta presse de rechargement avant utilisation pour éviter
tout mouvement pendant I'opération.

Evite de trop serrer I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die, car cela peut endommager le die.
Lorsque tu utilises le bouton expanseur EZ Out, assuretoi qu'il est correctement positionné pour
maintenir la concentricité dans le collet de la douille.

Suis toujours les directives du fabricant pour le processus de rechargement spécifique a la cartouche 308
National Match.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Prépare ton Espace de Travail : Assuretoi que ta zone de rechargement est propre et bien éclairée.
Garde tous les outils et matériaux organisés.

2. Monte le Die:
o Fixe solidement le die de dimensionnement intégral Forster a ta presse de rechargement.
o Utilise I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die pour maintenir le die en place sans trop
serrer.
3. Vérifie I'Alignement : Assuretoi que le die est correctement aligné avec la presse et le support de
cartouche.
Utilisation
1. Prépare les Etuis : Nettoie et inspecte tes étuis en laiton avant le rechargement.
2. Insére I'Etui : Place I'étui dans le support de la presse.
3. Ajuste le Die:

o Régle le die a la profondeur appropriée selon les spécifications de rechargement pour la cartouche



308 National Match.
o Utilise le bouton expanseur EZ Out pour élargir le collet de I'étui, en veillant a ce qu'il soit
positionné plus haut dans la zone du collet pour un alignement optimal.
4. Processus de Rechargement : Suis le processus de rechargement standard, en prétant attention aux

éléments suivants :
o Surveille la pression appliquée lors du dimensionnement pour éviter d'endommager |'étui.
o Garde un rythme constant et évite de te précipiter durant le processus de rechargement.
5. Inspection Finale : Apres le rechargement, inspecte la cartouche finie pour toute irrégularité avant

utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout die de rechargement endommagé ou inutilisé conformément aux réglementations locales

concernant les déchets métalliques.
e Assuretoi que toutes les douilles en laiton usagées et autres matériaux de rechargement sont éliminés

correctement pour éviter des dommages environnementaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou soutien supplémentaire concernant les dies de dimensionnement intégral Forster, merci
de te référer aux ressources de contact du fabricant.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Recharge de maniére responsable et profite de ton
expérience de rechargement avec les produits Forster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Ricarica Forster Full Length Sizing

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dies di Ricarica Forster Full Length Sizing. Questi strumenti progettati con precisione
sono ideati per aiutarti a produrre munizioni di alta qualita. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seqguire le istruzioni di sicurezza contenute in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre i dies di ricarica con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza associati alla ricarica
delle munizioni.

Assicurati di essere familiare con il processo di ricarica e i requisiti specifici per la cartuccia 308 National
Match.

Tieni i dies e tutte le attrezzature di ricarica fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante la
ricarica delle munizioni.

Ispeziona i dies per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare dies danneggiati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti
sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo cartucce compatibili con i Dies di Ricarica Forster Full Length Sizing per evitare
malfunzionamenti o incidenti.

Assicurati che il die sia montato saldamente nella tua pressa di ricarica prima dell'uso per prevenire
movimenti durante |'operazione.

Evita di stringere eccessivamente I'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt, poiché cid pu6 causare danni
al die.

Quando utilizzi il pulsante espansore EZ Out, assicurati che sia posizionato correttamente per mantenere
la concentricita nel collo della cartuccia.

Segui sempre le linee guida del produttore per il processo di ricarica specifico per la cartuccia 308
National Match.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Prepara il tuo Spazio di Lavoro: Assicurati che I'area di ricarica sia pulita e ben illuminata. Tieni tutti
gli strumenti e i materiali organizzati.
2. Montare il Die:
o Fissa saldamente il Die di Ricarica Forster Full Length Sizing alla tua pressa di ricarica.
o Usa I'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt per fissare il die in posizione senza stringere
eccessivamente.
3. Controlla I'Allineamento: Assicurati che il die sia allineato correttamente con la pressa e |l
portacartucce.
Uso
1. Prepara le Munizioni: Pulisci e ispeziona i tuoi bossoli di ottone prima della ricarica.
2. Inserisci il Bossolo: Posiziona il bossolo nel portacartucce della pressa.
3. Regola il Die:

o Imposta il die alla profondita appropriata secondo le specifiche di ricarica per la cartuccia 308



National Match.
o Usa il pulsante espansore EZ Out per espandere il collo del bossolo, assicurandoti che sia
posizionato pill in alto nell'area del collo per un allineamento ottimale.
4. Processo di Ricarica: Segui il processo standard di ricarica, prestando attenzione ai seguenti punti:
o Monitora la pressione applicata durante la dimensione per evitare di danneggiare il bossolo.
o Mantieni un ritmo costante ed evita di affrettarti durante il processo di ricarica.
5. Ispezione Finale: Dopo la ricarica, ispeziona il proiettile finito per eventuali irregolarita prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali dies di ricarica danneggiati o inutilizzati in conformita con le normative locali per i
rifiuti metallici.

e Assicurati che tutti i bossoli di ottone usati e altri materiali di ricarica siano smaltiti correttamente per
prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o ulteriori supporti riguardanti i Dies di Ricarica Forster Full Length Sizing, ti preghiamo
di fare riferimento alle risorse di contatto del produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Ricarica responsabilmente e goditi la tua
esperienza di ricarica con i prodotti Forster.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Forster Full
Length Sizing Dies

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Full Length Sizing Dies. Disse presisjonskonstruerte verktgyene er designet for a
hjelpe deg med a produsere hgy kvalitet ammunisjon. For a sikre sikker og effektiv bruk av dette produktet,
vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid omlastingsdies med forsiktighet og fglg alle sikkerhetsprosedyrer knyttet til omlasting av
ammunisjon.

¢ Sgrg for at du er kjent med omlastingsprosessen og de spesifikke kravene for 308 National Match
patronen.

 Hold dies og alt omlastingsutstyr utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du omlaster ammunisjon.

¢ Inspiser dies for eventuelle skader fagr bruk. Ikke bruk skadede dies.

e Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene og sjekk for
oppdateringer om tilbakekallinger pd EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun kompatible patroner med Forster Full Length Sizing Dies for & unnga feil eller ulykker.

* Sgrg for at die er sikkert festet i omlastingspressen far bruk for & forhindre bevegelse under operasjonen.
Unnga a stramme Forster Cross Bolt Die Locking Ring for mye, da dette kan skade die.

Nar du bruker EZ Out Expanderknappen, sgrg for at den er riktig plassert for & opprettholde konsentrisitet
i hylsehalser.

Felg alltid produsentens retningslinjer for den spesifikke omlastingsprosessen for 308 National Match
patronen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered arbeidsomradet: Sgrg for at omlastingsomradet er rent og godt opplyst. Hold alle verktay og
materialer organisert.
2. Monter die:
o Fest Forster Full Length Sizing Die sikkert til omlastingspressen.
o Bruk Forster Cross Bolt Die Locking Ring for & feste die pa plass uten & stramme for mye.
3. Sjekk justering: Sgrg for at die er korrekt justert med pressen og patronholderen.

Bruk

1. Forbered hylser: Rengjgr og inspiser dine messinghylser fgr omlasting.
2. Sett inn hylse: Plasser hylsen i skallholderen til pressen.
3. Juster die:
o Sett die til riktig dybde i henhold til omlastingsspesifikasjonene for 308 National Match patronen.
o Bruk EZ Out Expanderknappen for a utvide halsen pa hylsen, og sgrg for at den er plassert hgyere i
halsomradet for optimal justering.
4. Omlastingsprosess: Folg den standard omlastingsprosessen, og vaer oppmerksom pa falgende:
o Overvak trykket som pafgres under sizing for @ unnga a skade hylsen.
o Hold en jevn takt og unnga a haste gjennom omlastingsprosessen.
5. Sluttinspeksjon: Etter omlasting, inspiser den ferdige runden for eventuelle uregelmessigheter far bruk.



Bortskaffelsesinstruksjoner

¢ Bortsett fra skadede eller ubrukte omlastingsdies i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
e Sgrg for at alle brukte messinghylser og andre omlastingsmaterialer blir bortskaffet pa riktig mate for a
forhindre miljgskader.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller videre stgtte angaende Forster Full Length Sizing Dies, vennligst referer til
produsentens kontaktressurser.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Omlast ansvarlig og nyt din
omlastingsopplevelse med Forsterprodukter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadow do
Petnego Rozmiaru Forster

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr wktaddw do petnego rozmiaru Forster. Te precyzyjnie zaprojektowane narzedzia majg na
celu pomoc w produkcji wysokiej jakosci amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa przedstawionymi w tej instrukcji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodZ sie z wktadami do ponownego tadowania z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich
protokotéw bezpieczenstwa zwigzanych z ponownym fadowaniem amunicji.

¢ Upewnij sie, ze znasz proces ponownego tadowania oraz specyficzne wymagania dla naboju 308 National

Match.

Trzymaj wktady i caty sprzet do ponownego tadowania poza zasiegiem dzieci i 0oséb wrazliwych.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
ponownego fadowania amunicji.

e Sprawdz wktady pod katem uszkodzenh przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych wktadéw.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom i sprawdzaj aktualizacje o
wycofaniach na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

o Uzywaj tylko kompatybilnych nabojéw z wktadami do petnego rozmiaru Forster, aby unikna¢ awarii lub
wypadkow.

¢ Upewnij sie, ze wktad jest pewnie zamocowany w prasie do ponownego tadowania przed uzyciem, aby
zapobiec ruchom podczas operacji.

¢ Unikaj zbyt mocnego dokrecania pierscienia blokujgcego Forster Cross Bolt Die Locking Ring, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie wktadu.

¢ Podczas korzystania z przycisku EZ Out Expander upewnij sie, ze jest on prawidtowo umiejscowiony, aby
utrzymac koncentrycznos¢ szyijki tuski.

e Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczacych specyficznego procesu ponownego tadowania
dla naboju 308 National Match.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotuj Miejsce Pracy: Upewnij sie, ze twoje miejsce do ponownego fadowania jest czyste i dobrze
oswietlone. Trzymaj wszystkie narzedzia i materiaty w porzadku.
2. Montaz Wkiadu:
o Pewnie przymocuj wktad do petnego rozmiaru Forster do swojej prasy do ponownego tadowania.
o Uzyj pierscienia blokujacego Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby zamocowa¢ wktad na
miejscu, unikajgc zbytniego dokrecania.
3. Sprawdz Wyréwnanie: Upewnij sie, ze wktad jest prawidtowo wyréwnany z prasa i uchwytem naboju.

Uzytkowanie

1. Przygotuj tuski: Oczysc i sprawdZ swoje tuski mosiezne przed ponownym tadowaniem.
2. Wt6z tuske: Umies¢ tuske w uchwycie na tuski prasy.
3. Dostosuj Wkitad:
o Ustaw wkfad na odpowiednig gtebokos¢ zgodnie ze specyfikacjami ponownego fadowania dla
naboju 308 National Match.



o Uzyj przycisku EZ Out Expander, aby rozszerzy¢ szyjke tuski, upewniajac sie, ze jest on
umieszczony wyzej w obszarze szyjki dla optymalnego wyréwnania.
4. Proces Ponownego tadowania: Postepuj zgodnie z standardowym procesem ponownego tadowania,
zwracajac uwage na nastepujace kwestie:
o Monitoruj nacisk stosowany podczas formowania, aby unikngé¢ uszkodzenia tuski.
o Utrzymuj state tempo i unikaj poSpiechu podczas procesu ponownego tadowania.
5. Ostateczna Inspekcja: Po ponownym tadowaniu sprawdz gotowy nabdj pod katem wszelkich
nieprawidtowosci przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane wktady do ponownego tadowania zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

o Upewnij sie, ze wszystkie zuzyte tuski i inne materiaty do ponownego fadowania sg odpowiednio
utylizowane, aby zapobiec szkodom dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszego wsparcia dotyczacego wktadéw do petnego rozmiaru Forster,
prosimy o zapoznanie sie z zasobami kontaktowymi producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Ponownie taduj odpowiedzialnie i ciesz sie swoim
doswiadczeniem z produktami Forster.



Turvaohjeet Forsterin Full Length Sizing Diesille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forsterin Full Length Sizing Diesit. Nama tarkasti suunnitellut tydkalut on tarkoitettu
auttamaan sinua tuottamaan korkealaatuista ammusta. Varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue ja noudata taman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele latausdieseja aina varovasti ja noudata kaikkia patruunan lataamiseen liittyvia
turvallisuusprotokollia.

¢ Varmista, ettd tunnet latausprosessin ja 308 National Match patruunan erityisvaatimukset.

¢ Pida diesit ja kaikki latausvalineet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun lataat ammuksia.

e Tarkista diesit ennen kayttéa vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita diesia.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta vain yhteensopivia patruunoita Forsterin Full Length Sizing Diesien kanssa, jotta valtat
toimintahairiot tai onnettomuudet.

e Varmista, ettd die on tukevasti kiinnitetty latauspainesiin ennen kayttoa, jotta se ei liiku toiminnan
aikana.

¢ Valta Forster Cross Bolt Die Locking Ringin liiallista kiristamista, silla se voi aiheuttaa vaurioita die:lle.

e Kun kaytat EZ Out Expander painiketta, varmista, etta se on oikein sijoitettu yllapitdmaan konsentrisuutta
patruunan kaulassa.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita 308 National Match patruunan latausprosessissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistele tyoskentelyalueesi: Varmista, etta latausalueesi on puhdas ja hyvin valaistu. Pida kaikki
tydkalut ja materiaalit jarjestyksessa.
2. Kiinnita die:
o Kiinnita Forsterin Full Length Sizing Die latauspaineseesi tukevasti.
o Kayta Forster Cross Bolt Die Locking Ringia kiinnittaaksesi die paikoilleen ilman liiallista
kiristdmista.
3. Tarkista kohdistus: Varmista, etta die on oikein kohdistettu painemekanismiin ja patruunan
pidikkeeseen.

Kaytto

1. Valmistele patruunat: Puhdista ja tarkista messinkipatruunasi ennen lataamista.
2. Aseta patruuna: Aseta patruuna painemekanismin kuoren pidikkeeseen.
3. Saada die:
o Aseta die oikeaan syvyyteen 308 National Match patruunan latausohjeiden mukaan.
o Kayta EZ Out Expander painiketta laajentamaan patruunan kaulan, varmistaen, etta se on
sijoitettu korkeammalle kaulan alueelle optimaalista kohdistusta varten.
. Latausprosessi: Noudata normaalia latausprosessia, kiinnittden huomiota seuraaviin seikkoihin:
o Seuraa kohdistettavaa painetta, jotta et vahingoita patruunaa.
o Pida tasaista vauhtia ja valta kiirehtimista latausprosessin aikana.
5. Lopputarkastus: Tarkista valmiit patruunat mahdollisten epdsaannadllisyyksien varalta ennen kayttéa.

o



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat latausdieseet paikallisten metallijatteita koskevien
saantdjen mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt messinkipatruunat ja muut latausmateriaalit havitetaan asianmukaisesti
ympariston suojelemiseksi.

Lisatietoja tukea varten

Kaikissa kysymyksissa tai lisatukea varten Forsterin Full Length Sizing Diesien osalta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin.

Kiitos, ettad kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Lataa vastuullisesti ja nauti latauskokemuksestasi
Forsterin tuotteiden kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for Forster Full
Length Sizing Dies

Introduktion

Tack for att du valt Forster Full Length Sizing Dies. Dessa precisionsverktyg ar utformade for att hjalpa dig att
producera hdgkvalitativ ammunition. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen 1as och folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid omladdningsddden med forsiktighet och f6lj alla sékerhetsprotokoll som ar kopplade till
omladdning av ammunition.

Se till att du ar bekant med omladdningsprocessen och de specifika kraven fér 308 National
Matchkartuschen.

Hall déden och all omladdningsutrustning utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du omladdar
ammunition.

Inspektera déden for eventuell skada fore anvandning. Anvand inte skadade dédar.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter och kontrollera
uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kompatibla patroner med Forster Full Length Sizing Dies for att undvika funktionsfel eller
olyckor.

Se till att déden ar ordentligt monterad i din omladdningspress innan anvandning for att forhindra rérelse
under drift.

Undvik att dra at Forster Cross Bolt Die Locking Ring for hart, eftersom detta kan orsaka skada pa doden.
Nar du anvander EZ Out Expanderknappen, se till att den &r korrekt placerad for att bibehalla
koncentriskhet i hylsans nacke.

Folj alltid tillverkarens riktlinjer for den specifika omladdningsprocessen for 308 National
Matchkartuschen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

2.

Forbered din arbetsyta: Se till att din omladdningsyta &r ren och val upplyst. Hall alla verktyg och
material organiserade.
Montera doden:

o Fast Forster Full Length Sizing Die ordentligt i din omladdningspress.

o Anvand Forster Cross Bolt Die Locking Ring for att fasta déden pa plats utan att dra at for hart.

3. Kontrollera justeringen: Se till att déden &r korrekt justerad med pressen och patronhallaren.
Anvandning
1. Forbered hylsor: Rengér och inspektera dina massingshylsor fére omladdning.

2.
3.

4.

Satt in hylsan: Placera hylsan i hylshallaren pa pressen.
Justera doden:
o Stall in doden till ratt djup enligt omladdningsspecifikationerna for 308 National Matchkartuschen.
o Anvand EZ Out Expanderknappen for att expandera hylsans nacke, vilket sakerstaller att den ar
placerad hdgre i nackomradet for optimal justering.
Omladdningsprocess: Folj den standardiserade omladdningsprocessen och var uppmarksam pa



foéljande:
o Qvervaka trycket som appliceras under storleken fér att undvika att skada hylsan.

o Hall en jdmn takt och undvik att rusa genom omladdningsprocessen.
5. Slutinspektion: Efter omladdning, inspektera den fardiga patronen fér eventuella oegentligheter fore

anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvanda omladdningsdddar i enlighet med lokala regler for

metallavfall.
e Se till att alla anvanda massingshylsor och andra omladdningsmaterial kasseras pa ratt satt for att

férhindra miljéskador.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod angaende Forster Full Length Sizing Dies, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Omladda ansvarsfullt och njut av din
omladdningsupplevelse med Forsterprodukter.



Bezpecnostni pokyny pro Forster Full Length
Sizing Dies

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Forster Full Length Sizing Dies. Tyto precizné navrzené nastroje jsou urceny k
vyrobé vysoce kvalitni munice. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim,
prectéte si a dodrzujte bezpelnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte s prebijecimi dies opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly spojené s
prebijenim munice.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s procesem prebijeni a specifickymi pozadavky na ndboj 308 National
Match.

Drzte dies a veskeré vybaveni pro prebijeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri prebijeni munice vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic.

Pfed pouzitim zkontrolujte dies na pfipadné poskozeni. Nepouzivejte poskozené dies.

Hlaste jakékoli nebezpedné produkty nebo incidenty prislusnym organdim a kontrolujte aktualizace
zpétného vyvolani na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze kompatibilni ndboje s Forster Full Length Sizing Dies, abyste predesli poruchdm nebo
nehodam.

Ujistéte se, Ze je die bezpecné namontovano na vasi prebijeci lisce prfed pouzitim, aby se zabranilo
pohybu bé&hem operace.

Vyhnéte se prilisSnému utaZeni Forster Cross Bolt Die Locking Ring, protoze to mlize zplsobit poskozeni
die.

Pfi pouzivani EZ Out Expander button se ujistéte, Ze je sprdvné umistén pro udrzeni soustrfednosti v kr¢ku
naboijnice.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro specificky proces prebijeni pro naboj 308 National Match.

7 Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1.

3.

Pripravte si pracovni prostor: Ujistéte se, Ze vase prebijeci misto je Cisté a dobre osvétlené. Drzte
vSechny nastroje a materidly organizované.
Namontujte die:

o Bezpecné pfipevnéte Forster Full Length Sizing Die k vasi prebijeci lisce.

o Pouzijte Forster Cross Bolt Die Locking Ring k upevnéni die na misté bez pfilisného utaZeni.
Zkontrolujte zarovnani: Ujistéte se, Ze je die spravné zarovnano s lisem a drzdkem ndaboje.

Pouziti

1.
2.
3.

4.

Pripravte ndboje: Vycistéte a zkontrolujte vase mosazné naboje pred prebijenim.
Vlozte naboj: Umistéte nadboj do drzaku naboje lisu.
Nastavte die:
o Nastavte die na vhodnou hloubku podle specifikaci prebijeni pro ndboj 308 National Match.
o Pouzijte EZ Out Expander button k rozsifeni kréku naboje, pri¢emz zajistéte, aby byl umistén vyse
v oblasti krCku pro optimalni zarovnani.
Proces prebijeni: Dodrzujte standardni proces prebijeni a vénujte pozornost nasledujicim:
o Sledujte tlak aplikovany béhem velikosti, abyste se vyhnuli poskozeni naboje.



o Udrzujte stalé tempo a vyhnéte se spéchu béhem procesu prebijeni.
5. Kone¢na kontrola: Po prebijeni zkontrolujte hotovy ndboj na jakékoli nepravidelnosti pied pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo nepouzité prebijeci dies v souladu s mistnimi predpisy o kovovém
odpadu.

¢ Ujistéte se, ze vSechny vyhozené mosazné naboje a dalsi materialy pro prebijeni jsou spravné
zlikvidovany, aby se predeslo poskozeni Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu tykajici se Forster Full Length Sizing Dies se prosim obratte na zdroje
kontaktu vyrobce.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Prebijejte zodpovédné a uZijte si svlj zazitek z
prebijeni s produkty Forster.
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